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SazeTak: U Kur’anu Boziji poslanik Idris, a.s. spomenut je dva puta; u suri Merjema (Maryam, 19:56-57) i suri

Vijerovjesnici (Al-Anbiya, 21:85-86). U ovom radu autor nam donosi uvide u kur’anski tekst te klasi¢ne komentare

Kur’ana u kojima se nalaze objasnjenja o tome ko je bio Idris, a.s., tumacenje njegova imena, te vremena i uloge

koju ima u poslanickoj povijesti covjecanstva.

Kljucne rijeci: 1dris, a.s., tefsir, Isma‘tl Hagqi Burisawi, Al-Qusayri

L.

Idris (_/3,30), u/po islamu Boziji
poslanik, u Kur’anu se spominje
dva puta. Sura Merjema (Maryam,
19:56-57) spominje Idrisa unutar
dva retka/stavka:

A spomeni u Knjizi 1drisa,
on je doista bio istinit, vjerovjesnik.

e U8G 26555
1 Mi smo ga na visoko mjesto podigli!

Sam kontekst spomena Idrisa
iznimno je vazan na ovom mjestu.
Naime, prije ova dva retka (19:56-57)
u suri Merjem spominije se jo$ nekoliko
Bozijih poslanika: Zekerijja, Jahja, Tsa
sin Merjeme, Ibrahim, Ishak, Jakab,
Mausa, Haran, Isma‘il, Nah... Na sve
ove spomenute i znamenite vjerske
prvake Covjecanstva (ukljucujudi tu i
Bozijeg poslanika Idrisa) odnosi se
jedan veliki zaklju¢ni proglas Kur'ana

(Maryam, 19:58):
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10 su oni kojima je Bog podario blagodati:

vjerovjesnici iz potomstva Ademova

1 od onih koje smo sa Nubhom nosili,

i potomstva Ibrahimova, i Israilova,

ionih koje smo Mi uputili i Mi odabrali,

kad bi im se ajeti Svemilosnog ucili,
nicice su padali, i plakali.

Kako se vidi iz cijele sure Merjemna,
spominjanje i navodenje Bozijih po-
slanika ovdje se ne donosi Aronoloskim
redom kojim su oni slijedili. Iako je
Idris a.s. po islamskom vjerovanju
bio, hronoloski pra¢eno, drugi Boziji
poslanik (prvi iza/do Adema), u suri
Merjema spominje se nakon Ibrahima,
Miusaa, Isma‘ila...

Drugi i posljednji spomen Idrisa,
a.s.,u Kur’anu nalazi se u suri Vjero-
vjesnici (Al-Anbiya, 21:85-86), tu je
spomenut sa Bozijim poslanicima
Isma‘tlom i Zulkiflom (Da 1-Kifl)

na ovaj nacin:
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[Mi /4. Bog/ smo se odazvali] i Ismd ilu,
i Idrisu, i Zulfikly,

svi su oni strpljivi bili,

Mi smo njih u Nasu Milost uvels,

oni su doista dobri bili.

Ni u suri Vierovjesnici (Al-Anbiya),
Bozijeg poslanika Idrisa ne navodi se
u hronoloskom nizu dolaska Bozijih

poslanika i vierovjesnika. Pa ipak, kako
¢emo vidjeti iz cjelina koje slijede,
opcenito se smatra da je Idris, a. s.,
bio drugi BoZiji poslanik, da se njega
identificira sa biblijskim Henokom
(Ahnth ili Uhnah - C}:—D, itd. Ovo
poistovjecenje Idrisa sa Henokom
nalazimo u mnogim starim komen-
tarima Kur'ana, ali i u novijim pri-
jevodima Kur’ana. Npr. Mohammad
Marmaduke Pickthall (224), nakon
navodenja prijevoda (19:56) — “And
make a mention in the Scripture of
Idris. Lo! he was a saint, a Prophet...”
— daje podnoznu napomenu o tome da
se Idrisa “poistovjecuje sa Henokom”

(Identified with Enoch).

I1.

Isma‘il Haqqi Burtsawi u svome
komentaru Dub tumacenja ili Rihu
[~bayin, donosi opsezna objasnjenja
o tome ko je bio Idris, a.s. Ovdje
¢emo donijeti najvaznija mjesta iz
Burasawijevih tumacenja imena, te
vremena i uloge koju ima Idris u
poslanickoj povijesti Covjecanstva.

Zadrzavajuéi se na suri Merjema
ili Maryam (19:56-57), na mjestu: “A
spomeni u Knjizi Idrisa” (wa-dkur fi
I-kitabi idrisa — 53,3 Q&) G S315),
Isma‘il Haqqt Burasawi (5:341) kaze
da je “Idris bio djed oca Nuhova, jer
Nuh [Boziji poslanik] je sin Lameka,
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Lamek je sin Metusalaha, Metusalah
je sin Henoka, a Henok je Idris, vje-
rovjesnik, mir neka je s njim...”
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Iz ovog retka koji donosi Isma‘il
Haqqi Burasawi (Rahu -bayan, svezak
5., str. 341), posve se jasno vidi da
ovaj komentator slijedi genealogiju
Nuhovu sa stranica Biblije, to jest
uzima je iz Starog Zavjeta (usp. Po-
stanak, 5:21-28).

Isma‘il Haqqi Burasawi (5:341),
pozivajuéi se na komentatora Al—
-Kasgifija, tvrdi da je Idris “bio prvi”
(buwa awwalu man— 4= J3\ ).as) kojije:

A) uspostavio vagu, mjerenje na litar
i na kantar (wadaa I-mizana wa
F-mikydla — JS\ 5 Sl ’tipj),

B) latio se oruzja i poveo dzihad
(gihad) na BoZijem putu
(ittahada s-silaha wa gahada
= 35k 5 3 2,

C) zarobljavao je i u roblje odvodio
potomstvo Qabilovo (Kajino-
vo) —
gabila = J26 5 5525 52),

D) plsao perom (hatta bi I- qgalami

- i, 1),

E) proucavao/dao temelje matema-
tici i zvjezdoznanstvu (nazara
f1 ilmi [-hisabi wa n-nugimi
— e s o c—lﬁ g5,

F) krojio odjecu (hata i-tiyaba -
SIEN L), odnosno §io odjecu, jer
je Covjecanstvo (do) tada oblacilo/
nosilo kozu (wa kanii yalbasina
F-gulida — S &5 a5 156 3),

G) obukao odje¢u od pamuka (Zabisa
lawba I-qutni — ula_fd\&jl ul../d)

Na istoj stranici Isma‘il Haqqi

Burasawi tvrdi da je Idrisovo ime
izvedeno od rijeci ad-dars (,3)) §to
znaci “ucenje”, “naucavanje”, “podu-
¢avanje”, jer, naime, Idris je mnogo
udio, prenosi se da mu je Velicanstveni
Bog objavio trideset sahifa/listina kao
Boziju objavu...

(sabi wa-staraqqa bani
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I11.

Isma‘il Haqqi Burasawi uskoro
prelazi na druga dva karakterizira-
nja Idrisa u Kur’anu, naime da je
“doista bio istinit i da je bio vjero-
vjesnik” (innabﬂ kana siddigan na-
biyyan— 33 Gl 58 £). Rijed siddigan
Buriisawi (5:341) tumadi tako da istice
Idrisovu “stalnu privrzenost istini/
iskrenosti u svim prilikama”

Mulaziman li s-sidqi f1 gami‘i

ahwalibi...

SR FERAT A

Tumaceci rije¢ nabiyyan (&5), to
jest da je Idris, a.s., bio vjerovjesnik,
Burtsawi na istoj stranici (5:341-342)
donosi jedno dogmatsko misljenje svoje
skole tumacenja Kur’ana koje glasi:
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“Najniza postaja Bozijih poslanika
(al-mursalin) je najvisa posta-
ja vjerovjesnika (an-nabiyyin);
najniza postaja vjerovjesnika je-
ste najvisa postaja istinoljubivih
(as-siddigin); najniza postaja
istinoljubivih jeste najvisa postaja
viernika (a/-mu'minin).”

Prema ovome, bogougodna i ¢u-
doredna hijerarhija ¢ovje¢anstva nize
se ovim redom:

1) Boziji poslanici (a/-mursalin
- &:33-&-;}3\))

2) vjerovjesnici (an-nabiyyin —
O3,

3) istinoljubivi (as-siddigin —
Syaiall), i

4) VJCI‘HICI (al-muminin— 5y051)).

Al-Qusayri (2:244) objasnjava da
je Idris, a.s., bio toliko Cestita osoba da
njegova istinitost ili iskrenost nije bila
nic¢im pomucena (la yasubu sidqgahi
madq — KAV P WS had Y).

IV.

Sljededi odjeljak koji o Bozijem
poslaniku Idrisu, a.s., nalazimo u
Burasawijevom komentaru Kur'ana

ISLAMSKE TEME

tice se kur’anskih rijeci wa rafa‘nahu
makinan aliyyan (e 08 36a555) — IMi
smo ga na visoko mjesto podigli!

Sta ove rijeci Kur’ana znace?

Komentator BurGsawi tumaci ove
rije¢i spajajuéi fizicke i metafizicke
strane svijeta. Burtisawi istice da je Idris
imao svoju ulogu na Ovom svijetu, ali
je “podignut na visoko mjesto” da bi
imao ulogu i na Onom svijetu. Prema
Burasawiju, ali i mnogim drugim
komentatorima Kur’ana, Idris, a.s.,
boravi na “Cetvrtom nebu”. Tamo je
Boziji poslanik Muhammed, a.s., za
vrijeme Mitadiske (a-Miig—:\;25))
nodi, vidio Idrisa. Evo Burtsawijevog
(5:342) tumacenja:
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“...Adema je [Muhammed, a.s.,za
vrijeme Mi‘raga] vidio na zemalj-
skom nebu, Yahyaa i Tsaa vidio je
na drugom nebu, Yasufa na trecem,
Idrisa na ¢etvrtom nebu, Hartina
na petom, Misia na Sestom, a
Ibrihima na sedmom nebu...”

Naredno pitanje kojim se bavi
Isma‘ll Haqqi Burasawi jeste slje-
dece: Ako je Idris, a.s., podignut
na nebo, da li je on ziv? Burasawi
odmah veli da se “oni koji tvrde da
je Idris na nebu razilaze u mislje-
nju da li je on tamo Ziv ili mrtav?
Veéina ih smatra da je on tamo
Ziv, a to je ispravno misljenje”, veli

Burasawi (5:342).

yﬁ Lng; ifjuwn,a;\,
"%A;uui;r\@”
- fgmeal) 53

Burasawi na istom mjestu pobu-
duje jos jedno zanimljivo pitanje: Ima
1i jo$ nekih ljudi koji su zivi? Njegov
odgovor je potvrdan, on se poziva
na mnogobrojna predanja (“tvrde”,
“kazu”,“vele®) da su “Cetverica Bozijih
vierovjesnika Zivi, dvojica su na Zemlji,
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to su Al-Hidr i Il'yas, a dvojica na
nebu, to su Idris i ‘Isa, tako stoji [u
djelu] Bahru I-‘ulim...” [Djelo Bahru
I~‘ulim je od As—Samarqandija]
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Burasawi se posvecuje opisu
samog “visokog mjesta’ gdje je “Bog
podigao Idrisa”, veli da to znadi
da se radi o “sferi Sunca” (falaku
s-Sams — /UML.E.M i),

Tumacedi mjesto iz sare A/-Anbiyi
(21:85-86),gdje je Idris, a.s., spomenut
sa Bozijim poslanicima Isma‘ilom
i Zulkiflom, Burasawi (5:514-515)
kratko dodaje da se radi o Uhnihu
(é}o\), to jest Henoku, kako se ova
vjerovjesnicka licnost oslovljava u
Bibliji. Napominjemo da se ovo ime
ponekada, u nekim islamskim izvorima,
pise i kao Ahnithu (C)&\)

Burasawi iznova podsje¢a da ime
Idris slijedi iz ¢injenice da je “on
mnogo ulio” (/i katrati dirdsatihi —
42135 57%), potom ovaj komenta-
tor dodaje da je tumacenje o svemu

\

Biblija, Stari i Novi Zavjet (preveli: Antun
Sovi¢, Silvije Grubisi¢, Filibert Gass,
Ljudevit Rup¢i¢), izdanje “Krscanska
sadasnjost”, Zagreb, 1974.

Burtsawi, Isma‘il Haqqi Burtsawi, Rihu
[~bayan, Istanbul, 1421 (H.)

History of Islamic Philosophy,1-11, urednici
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tome ved prethodilo (wa gad sabaga
tahqiquhi — $i:% 5535 5).

Al- Qusayn (2:244) se osvrée
na “uzviSeno mjesto” spomenuto u
Kur’anu (19:57) na koje je uzdignut
Idris, navodi da je to “veliki stupanj u
odgoju, u tome mu niko nije bio ravan”.

Daragatun azimatun f1 t-tarbiyyati

lam yusawihi fiha ahad...

i) d\mbc i35 e BKG ad;
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V.

Bozijeg poslanika Idrisa, a.s., obi¢-
no se poistovjecuje sa Hermesom ili
Hermesom Trismegistusom iz gréko-
-helenisticke tradicije i mudronosne
literature. Iako je to izvan vidokruga
ovog naseg djela, napomenimo da
u je, velikom broju muslimanskih
komentara ezoterijske i batinijske tra-

dicije, Idris, a.s., nazvan Abi l-hukama’

(s L’S.’L\y\) ii¢ Praotac filozofa”, “Ro-
docelnik mudrih ljudi”.

U tim djelima ovim se poistovje-
¢ivanjem (Idrisa, a.s., sa Hermesom)

stavlja do znanja da mudroslovlje
tj. filozofija ili al-hikmah (1511), u
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Summary
IDRIS (&AQSD

Enes Kari¢

The text of the Qur'an mentions the messenger 1dris, s.w.s.,
twice: in the surah Maryam (Maryam, 19:56-57) and in the
surah The Prophets (Al-Anbiya, 21:85-86). In this article the
author presents the Qur’anic text and the classical commentar-
ies of the Qur’an that have reference to who was Idris, s.w.s.,
meaning of his name as well as the time of his mission and

the role he had in the prophethood’s history of the mankind.
Key words: 1dris, s.w.s., tafsir, Isma‘il Haqqi Burasawi, Al-
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